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Ozet: Bu calismanin konusunu, Romanya’daki Tiirklerin (Tatar
ve Tiirkmenlerin) edebiyati ve bu edebiyatin 6ne ¢ikan temsilcilerinin
hayat ve ¢alismalar1 olusturmaktadir. Konunun tarihi ile ilgili bilgi ve-
rildikten sonra, s6z konusu yazarlar ikili siniflandirmaya tabi tutulmusg-
tur: Tiirk¢e Yazan Yazarlar ve Romence Yazan Tiirk Yazarlar. Her iki
baslik altinda da yazarlarin hayat1 ve ¢alismalari ile ilgili tasviri bilgi
verilerek, bu tilkedeki Tiirk edebiyat: tanitilmaya caligilmustir.
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Giris

Romanya Tiirkleri edebiyatinin gelisim tarihi ilging seyir izlemek-
tedir. Arastirmacilara gére Miisliiman Tiirklerin (Tatar ve Tiirkmenle-
rin), Orta Asya, Altaylar, Kirim ve Anadolu’dan bolgeye gelisi XIII.
ylizyila tesadiif ediyor. Osmanli imparatorlugu doneminde Dobruca’da
-Romanya’da Tiirklerin yogunlukta oldugu bolge- Oguz Tiirkleri niifus
bakimindan dstiinlik teskil etse de, XVIII. yiizyildan itibaren Tatarla-
rin bolgeye yogun gogii sonucu bolgede ilging Tiirkmen-Tatar edebi
miihiti olusmustur. Ozellikle, XIX. yiizyila tesadiif eden ve Kirrm’dan
baglayan go¢ dalgasi bolgede yeni edebiyatin olusturulmasi ile sonug-
lanmustir (Bekirova, 2007:45). Ote yandan, bu go¢ dalgalarini cok daha
erken doneme tarihlendiren arastirmacilar da vardir:
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“Tiirklerin Balkanlara girislerinin Osmanlilardan ¢ok 6nceye da-
yandig1 bilinmektedir. Bu topraklardaki Tiirk egemenlik donemi Miladi
4. yiizyilda Avrupa Hun Devleti ile basladi. Avar, Kuman ve Pegenek
gibi Tiirk boylarinin da Balkanlar fethedip ytizyillarca bu topraklarda
yasadigi; hatta bu giin bir kism1 Macaristan’da kalan toprakrarla birlikte
Romanya’nin 13. ylizyila kadar Kumaneli (Cumania) olarak adlandiril-
d181; Mogol istilasinin ardindan bir kismi1 Bulgaristan’a siginan Kuman-
larin yine bir kisminin Macarlastigi, diger bir kisminin da Romenlestigi
bilinen gercekler arasindadir” (Nurlu, 2002:6)

Bu makelenin amaci, Romanya’daki Tiirkmen ve Tatarlarin yazili
edebiyat tarihini inceleyerek elde ettigimiz bulgular yardimiyla 6nde
gelen edebiyatcilarin hayat1 ve calismalart 1s18inda, bolgede gelisme
gosteren modern edebiyatin giincel durumunu arastirarak tasviri bilgi
vermektir. Ayni sekilde ¢alismada, Tiirk edebiyatinin gelisim siirecleri
de incelenerek, son donem Romence yazan Tiirk kokenli sair ve yazar-
larin ¢caligmalarina yer verilmistir.

1.1 Romanya’daki Tiirk Edebiyatinin Tarihsel Gelisimi

Arastirmact Nedret Ali Mahmut XX. yiizyilda Dobruca’da zu-
hur eden Tirk edebiyatim1 Yeni (XX. ylizyilin baslarindan II. Diinya
Savasi’na kadar) ve Modern (11. Diinya Savasi sonrasi) olmak iizere iki
doneme ayirmigtir (Mahmut, 2000:10).

Nedret AliMahmut’un calismalarindabolgedeki Tiirk Edebiyati’nin
tarihi XV. ylizyildan baglatilmig ve o doneme iliskin sadece Ozan Sal Ki-
yiz Dilencioglu’nun ad1 zikredilmistir. Ozan Sal Ki1y1z Dilencioglu’nun
siirleri incelediginde onun Timur zamaninda yasadig1 ve agk siirlerinin
yanisira donemin sosyal ve siyasi olaylarini igeren siirlerinin de oldugu
goriilmektedir. Bazi1 kaynaklarda XVI. yiizyilda “Helaki” tahallisii ile
yazan baska bir sairin de oldugu kaydedilmistir. XVII. ylizy1l Bektasi
sairlerinden olan ve Dobruca ozani olarak bilinen Qazaq Abdal’in da
Romen Tiirklerinden oldugu tahmin ediliyor. Ayni sekilde saz sairleri
olarak bilinen Kul Mehmet ve Oksiiz Asigin da Dunay civarinda yasa-
dig1 rivayet edilmektedir (Horata, 1997:17).

Romanya’da yasayan Tiirklerin yazili edebiyati XIX. ytizyilin son-
larindan itibaren baglar. Bu donemde yazili edebiyatin gelismesinde
stireli yayinlarin dnemli pay1 vardir. Donemin giincel fikir akimlari-
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n1 arastiran genglerin bir araya gelmesinde biiylik emek sarfeden itti-
hat¢1 Ibrahim Temo’nun ismini 6zellikle vurgulamak gerekir. ibrahim
Temo’nun girisimiyle “ittihat ve Terakki’nin Balkan subesi acilmis-
tir. Avrupa ve Istanbul’dan getirilen gazetelerle beraber Dobruca’da
yayimlanan Dobruca’min Sedasi, Istk, Hak Soz, Hasret, Sark, Seda-i
Millet, Mektep ve Aile gibi 30’u askin gazete ve dergi donemin dii-
stince hayatinda 6nemli yer tutmaktaydi. S6z konusu siireli yayinlarin
ve kurulan derneklerin, milli ve edebi-estetik diisiincenin gelismesinde
onemli yapi taslari oldugunun vurgulanmasi gerekir. Dobruca edebi-
yatini temsil eden geng yazarlar adi gegen siireli yayinlar vasitasiyla
kendilerini ifade etme firsat1 bulmuslardir.

Bize gore, Romanya’da 150 yillik gecmisi olan Tiirk edebiyati-
nin, Romen edebiyatinin bir dali olarak kabul gérmesi gerektigi halde,
sozkonusu edebiyatin kitlelere ulastirilmasinda ve akademik g¢evreler
tarafindan kabul gérmesinde 6nemli sorunlar yasanmaktadir. S6yle ki,
cogu arastirmacilarin ¢alismalarinda Romen edebiyati, Romen-Macar
edebiyati siiflandirilmasina tabi tutulmus, ayrica s6zkonusu ¢alisma-
larda Romence yazan Ermeni kdkenli sair ve yazarlara kapsamli yer
verilmistir.

Ne yazik ki bu ¢alismalarda ne Tiirk¢e ne de Romence yazan Tiirk
kokenli yazarlarin adlan zikredilmemistir. Tiirk kaynaklar ise, Tiirk
soylu yazarlarin eserlerini Romen Tiirk Edebiyati olarak isimlendirmis-
lerdir. Romanya’da Tiirk kokenli sair ve yazarlar birkag istisna disinda,
genellikle Tiirkge (Tatar Tiirkgesi dahil) eserler yazmislar ve yazmaya
devam ediyorlar. Konu bakimindan ise, bu yazarlarin eserlerinde va-
tan hasreti ve bireysel yasam gibi konularin 6ne ¢iktig1 sdylenebilir.
Tiirk kokenli yazarlarin ¢alismalarina uygulanan ve ilk bakista miisa-
hede edilen bu ¢ifte standartin sebeplerini arastirirken iyi niyetli olmaya
calisarak s6zkonusu sorunlarin yukarida belirttigimiz sebeplerden kay-
nakladigina inanmak isteriz.

Unlii arastirmaci Suat Engiillii, Balkanlarda Tiirk Siiri - Balkan
Tiirklerinin Kimlik Destani baglikli makalesinde Romanya’da Tiirk sii-
rinin durumunu arastirmistir.

Suat Engiillii makalesinde; Mehmet Niyazi, Ismail Ziyaeddin, Aci-
emin Baubec, Ahmet Ismail Duat, Emel Emin gibi yazar ve sairlerin
isimlerini zikrederek, bu tilkede Tirk dilinde ortaya ¢ikan edebiyatin
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gelismesi i¢in zamana ihtiya¢ oldugunu belirtmistir. Ayni sekilde hig
bir sey yapmadan beklemenin de mantikli olmayacagini, Romanya’daki
Tiirk aydinlarina bizzat destek verilmesi gerektigini vurgulamistir.

1.2 Romanya’da Tiirk Edebiyatimn Onemli Temsilcileri

XX. yiizyilda Romanya’da Tiirk Edebiyati’nin gelismesinde bir-
den fazla isim 6ne ¢ikmaktadir. Bunlardan en 6nemlileri lizerinde kisa-
da olsa durmakta fayda vardir.

Ailesi Kirim go¢meni olan Mehmed Niyazi (1878-1931)
Mangalya’nin Ascilar koyiinde dogmustur. Ilkokulu tamamladiktan
sonra Istanbul’a go¢ eden Mehmed Niyazi, Kirim’a ¢alismak i¢in git-
meyi denese de, donemin Rus hiikiimeti buna izin vermemistir. 1904
yilinda Istanbul’dan Romanya’ya donen Mehmed Niyazi, Kostence
Tiirk Mektebi ve Mecidiye Miisliiman Okulu’nda 6gretmenlik ve yone-
ticilik yapmistir. Yazarin Kostence’nin koklii ailelerinden birine men-
sup Sefika Hanimla izdivacindan doért cocugu olmustur. Cocuklarindan
ticiiniin kayb1 yazar1 sarsmig ve bu kayiplara daha fazla dayanamayan
yazar, 1931 yilinda 53 yasinda iken vefat etmistir.

Yasadigi donemde bazi zorluklarla karsilagsa da Niyazi miicadele-
sinden vaz ge¢cmemis, hayatin1 Dobruca Tiirklerinin egitimine adamis-
tir. Niyazi’nin hayatinda ve diislince diinyasinda Tiirkgiilik ve Kirim
icin miicadele ayri bir yere sahiptir. O soydaglarina Yesil Ada-Kirim
- sevgisini agilamistir.

Mehmed Niyazi’nin siir ve diiz yaz1 eserlerinin bir kismi1 Ithafat
(Istanbul, 1912) ve Sagis (Pazarcik, 1931) mahlaslari ile yaymlanmis-
tir. Yazarin Kok Kitap ( Istanbul, 1919) adli siir kitabinin oldugu da
tahmin ediliyor. Oliimiinden sonra Kirim’la ilgili siirleri Kirim Siirleri
adli kitapta derlenmis ve 1935 yilinda Kostence’de yaymlanmstir.

Dobruca’nin Sesi, Tesvik ve Isik gazetelerini, Mektep ve Aile der-
gisini ¢ikaran Niyazi, hem Romanya’da, hem de Tiirkiye’de yayim ha-
yatin siirdiiren bir¢ok gazete ve dergide makalaleri basilmigtir. Ma-
kalelerinin temel konusu ise, Dobruca Tiirklerinin egitim meselelerine
yoneliktir. Ornegin, Niyazi bir makalesinde sdyle yaziyor:

“Geride kalmighigin en dnemli sebebini ilimsizlik olarak kabul
edersek, ilmin yayilmasinda araci olan matbuatin iilkeye ne kadar geg
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geldigini anlamak zor olmasa gerek. 1895 yilina kadar Dobruca Miis-
liimanlar1 i¢in gazete ne kadar 1rak bir methumdu. O zamanin meclisle-
rinde sesi glizel olan ¢ocuklara, din adamlarina, kadinlara mevliit oku-
tulur ve hazin sesin etkisiyle gdzyaglari akitilirdi. Biitiin bunlara ragmen
Istanbul’a egitim icin giden genglerin ise, donerken getirdikleri esyala-
rmn biiyiik bir kismini kitaplar olustururdu...” (Ulkiisal, 1987:155).

Mehmed Niyazi didaktik makalalerle beraber, edebi eserlerinde de
halki, gelecek igin ¢alismaya tesvik ediyor. Sair eserlerinde kendisini
vatansiz, evsiz, 0ksiiz cocuk olarak tasvir ediyor. Siirlerinde genellikle
vatan hasreti 6n planda olmustur. Niyazi, Tatar Tiirk¢esiyle yazdig1 si-
irlerini agirlikli olarak hece vezniyle yazmistir. Sairin gazel ve kaside
tiirlinde yazdig siirler ise, onun ayni zamanda klasik edebiyat alaninda
da derin bilgi sahibi olduguna delalet ediyor. Sonug olarak Romanya’da
Tiirk Edebiyatinin gelismesinde Mehmed Niyazi’nin biiyiik pay1 oldu-
gunu sdylemek miimkiindiir.

Necip Haci Fazil (1906-1948) Dobruca Tiirklerinin 6nemli aydin-
larindan biri sayilmaktadir. Mecidiye Miisliiman Okulu mezunu olan
N. H. Fazil, hayatim1 Tiirklerde milli kiiltiir ve ulus bilincinin gelismesi
i¢in ¢calismaya adamistir. Amel dergisinin yayilanmasi igin biiyiik ¢caba
sarf etmistir. Bu dergi esas olarak Kirim Tatarlarinin dili, folkloru, kiil-
tirti ile ilgili metinleri yaymlamaktaydi. M. H. Fazil Cavsilik, Can Fi-
danlarga gibi manzumelerin yani sira Kirim Tiirklerinin yasantisindan
bahseden bir operet de yazmistir. 1944 senesinde Kirim Tiirkleri icin
siirglin donemi basladiginda, onlarin Dobrucaya sevki i¢in faaliyette
bulunmaktan dolay1 tutuklanmis, bir ka¢ ay sonra 6ldiriilmiistiir.

Mehmet Vani Yurtsever (1907-1995) Mecidiye Miisliiman
Okulu’nda okurken Tiirkgiilikk akiminin etkisinde kalmistir. Fikirle-
rinin olugmasinda ve olgunlagsmasinda Mehmet Niyazi, Selim Yasar,
Kostelli Kazim gibi Tiirkgiilerin bityiik rolii olmustur. 1926 yilinda
Pazarcik’ta 6gretmen ve imam olarak gdreve baslayan M. V. Yurtese-
ver, daha sonra Dobruca Hars Dernegi’ni kurmus ve Amel dergisinin
yayimlanmasinda gorev almistir. 1950-51 yillar1 arasinda Kostence’de
Tatar Pedogoji Lisesi’nde 6gretmen olarak goreve baglayan M.V. Yurt-
sever, gorevinin ikinci yi1linda milliyetgilikle suclanarak hapse atilmis-
tir. Hapisten ciktiktan sonra Istanbul’a yerlesmistir.

M. V. Yurtsever ilk siir ve hikayelerini Amel ve Dobruca dergile-
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rinde yaynlatmistir. Kurtulus, Boyali Yumurta, Kurban Bayrami, Son-
meyen Ates hikayeleri ve Kart man Cas Arasinda, Diigiin, Biiram, Ode-
lek manzumeleri eserlerinden bazilaridir. Yazar hayatinin hapiste gecen
donemini ise, Romanya Hapishaneleri isimli kitabinda anlatmigtir.

Kostence dogumlu Ismail Ziyaeddin (1912-1996) de dénce Me-
cidiye Miisliman Okulu’nda okumustur. 1950 yilinda Yiiksek Insaat
Enstitlisti’'nden mezun olmustur. Dil ve edebiyatla ilgili cok sayida bi-
limsel makaleye imza atan Ismail Ziyaeddin, Tatar Tiirkgesi ders kitap-
larinin hazirlanmasinda da gorev almistir. 1956 yilinda Ali Ahmet Naci
ile beraber Tiirkce Alfabe kitabini yazmistir. 1956 yilinda azinliklarin
okullar1 kapatildiktan sonra Romanya Sark Etiidleri Teskilati’nda gali-
san Ismail Ziayeddin, 1996 yilinda vefat etmistir.

Edebi faaliyetlerine Eminescu gibi Romen yazarlarin eserlerini
Tatar Tiirkgesine ¢evirmekle baslayan Ismail Ziayaeddinin siirleri Ro-
manya, Tiirkiye ve eski Yugoslavya’da cesitli dergilerde yaymlanmis-
tir. Tatar Tiirk¢esinde yazdig siirlerinin bir kismint 7oy serlevhasi ile
yayinlatmistir .

Toy’un 6nsoziinde siirlerini Tatar Tiirk¢esinde yazmasini soyle ge-
rekg¢elendirmistir:

“Acizane yazar1 oldugum bu siirlerin hitap ettigi kitle yarim yiizy1-
la yakin bir zaman diliminde komiinist rejimin Tiirk dilinde yazmak ve
okumaktan men edilmis Romanya Tatarlar1 olarak anilan Kirim kdkenli
Tiirk halkidir. Ana dilinde egitim almamis bu kesimin giinliik hayatta
kullandiklar1 dile (daha ziyade agiza) Romen Tatarcasi adi verilmig-
tir. Resmi dilde konusmakta zorlanan halki, Romen Tatarcasi adlanan
bu agizin sayesinde milli benliklerini korumuslardir. Bunun igindir ki,
tasvir etmege gayret ettigim Tiirk geleneklerini edebi Tiirkgeyle degil,
halka daha yakin olan ve genis kitleler tarafindan sevilen bu agizla yaz-
dim” (Horata, 1997:5).

Nevzat Yusuf Sarigdl (1936) ¢agdas Dobruca Tiirk Edebiyati-
nin onemli kalemlerinden biri sayilir. 1962 senesinde Biikres Devlet
Universitesi’nin Filoloji boliimiinden mezun olan N.Y. Sarigdl, daha
sonra ayni Universitede dgretim gorevlisi olarak calismaya baglamis ve
son yillara kadar bu gorevini stirdiirmiistiir. 1991-1995 yillar arasinda
Ankara Universitesi’nde konuk 6gretim iiyesi olarak dersler vermistir.
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Siir ve hikayelerinin yan1 sira derledigi antoloji ve gesitli gevirileriyle
Tiirk Edebiyati’nin Romanya’da taninmasina katkida bulunmustur.

Ilgingtir N.Y. Sarigél Tiirkiye Tiirkgesi ve Romence yazdig siir-
lerini kitap halinde yayinlatmamistir. Ama Tatar Tiirkcesiyle yazdigi
hikayeleri Tabanima Kelebek Cektim isimli kitapta derleyerek yayin-
latmistir. Kitapta derlenen hikayelerinde genel olarak Sarig6l’de gecen
cocukluk yillarina dair hatiralar1 konu edinmistir. Belirtelim ki, yazarin
siirleri hikayelerine kiyasla edebi bakimdan daha ¢ok dikkat ¢ekmek-
tedir. Hikayelerinden farkli olarak siirlerini Tiirkiye Tiirk¢esinde yaz-
mistir. Romence siirleri ve Romen sairlerinden ¢evirileri de mevcuttur.
Siirlerinde orijinal deyimler ve sembollerden sik¢a yararlanan sair, bu
ylizden siirrealist akimin temsilcisi olarak bilinir. Giinliik konusma di-
linden uzak, diiz yaz1 siire benzeyen bir {islibu dikkati ¢ekmektedir.
9x9+ 1, Cellatin Baskalasmasi, Uctu Kelebekler Mavi Atamin Géziin-
den, Mavi Dunaywn Ikinci Senfonisi gibi siirlerinde zit anlamli sozciik-
leri bir arada kullanarak siir dilini zenginlestirmistir. Ornegin, Brikiil-
miis Obalarimiz siirinde bu orijinal deyim tislibunu kullanmistir.

Dogulan gokkusag: Tiirkliik rengindedir,

Tiirkliik renginde.

Unutma oglum, unutma oglum, o bizim obamizdir,
bizim obamiz.

Bizim obamizin obadir rengi, rengi de piril-piril Tiirkliik.

Nevzat Yusuf Sarigdl’iin Azerbaycan Tiirk¢esinde de bir siir kitabi
yaymlanmustir. Siirler, sair Elcin isgenderzade tarafindan Azeri Tiirk-
¢esine uyarlanmistir. N. Sarigdl’ti Mavi Dunay Senfonisi’ni besteleyen
Tiirk sairi olarak nitelendiren E. Isgenderzade, onun siirlerinde gordiigii
mavi, sar1, siyah, beyaz, kahverengi kelebekleri, dag cigeklerini, du-
manda gedikler acan altin yelekli atlari, giines damlas1 gibi kan kirmi-
z1s1 kirazi 6zellikle vurgulamis. Nevzat Beyi ve diger tiim sairleri mesut
gormek isteyen ananin kaygili ruhundan s6z etmis ve tiim bunlarla da,
Nevzat Sarigdl siirlerinin ana hattini olusturan 6gelere dikkat ¢ekmigtir
(Sarigol, 2005:5).

Azerbaycan okuru, Nevzat Sarigdl’ii ilk defa Romen yazarlarin hi-
kayelerinden olusan /lk Mektup kitabiyla tanimistir. Bu kitapta yazarin
Grimiis Kapli Saat hikayesi yaymlanmigtir. Emin Atilla’nin Yaz Riiyas:
Giizeli, Ismail Ziyaeddin’in Oglen Ne Yedik gibi hikayeleri de Tiirkge
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yazan Romen yazarlarin eserlerinden 6rnekler olarak bu kitaba dahil
edilmistir . (Yologlu, 2002:23).

Enver Mahmut (1935) Kazan Universitesi’nde Tiirk lehgeleri ko-
nusunda doktora yapmustir. Biikres ve Kostence Ovidius Universitele-
rinde Tiirk Dili béliimlerinin kurucularindan sayilir. Tatar-Tiirk Deyim-
leri (Bucarest-1970), Boz Levent (Bucarest-1988), Dobruca Tiirk Halk
Edebiyati ve Metinleri (Ankara-1977) gibi kitaplari uzmanlar tarafin-
dan 6nemli eserler olarak nitelendirilmistir. Tatar Tiirk¢esinde yazdig1
siirlerini Renkler dergisinde yayimlatmistir. E. Mahmut siirlerinde dil
konusunda hassas davranmistir. Saire gore dilini kaybetmis bir millet,
yenilmig orduya benzer. Zira, ikisi de ayaklar altinda ezilmeye mah-
kumdur.

Giilseler de, 6lseler de
Kendi dilimde yazayim.
Ben kestane degilim,
Kabuguma kizayim!

Bu kisa drnekten de goriildiigii iizere sair, ana dilinde yazmaktan
gurur duymaktadir.

Yasar Memedemin (1936-2007) Biikres Universitesi Dogu Dille-
ri Boliimii mezunudur. Romanya’daki Tiirk Edebiyatinin 6nemli sair-
lerinden sayilan Yasar Memedemin, meslek hayatini ¢esitli okullarda
Ogretmen ve yonetici olarak siirdiirmiistiir. Ayn1 zamanda Karadeniz
dergisinin de editorliiglinii yapmustir. Kalem Oyunlar: (Bucarest-1996)
ve Anka (Bucarest-1997) isimli siir kitaplarinin yazaridir. Anka’nin 6n-
soziinde Y. Memedemin, komiinist rejimi “kizil veba” olarak nitelen-
dirmis, bu rejimde insanlarin kendi dillerinde konusmalarinin ve bu dili
yasatmalariin ne kadar zor oldugu hususlarina okurun dikkatini ¢ek-
mistir. Siirlerinde saf sevgi ve doga tasvirlerine agirlik veren sairin esas
konusunun Dobruca Tatarlarmin yasantis1 oldugunu sdyleyebiliriz.

O, Dobruca Tiirklerinin milli duygularini diri tutmak icin gengle-
ri biiyiiklere kulak vermege cagirtyordu siirlerinde. Genellikle serbest
vezinde yazdig: siirlerinde hem yasli, hem de gen¢ kusakta milll ede-
biyata merak uyandirmay1 bagaran Y. Memedemin’in 6liimii Romanya
ve Kirim’da biiyiik hiiziinle karsilanmistir. Saim Osman Karahan’in
Bahgesaray dergisinde yayinlanan makalesi de Y. Memedemin’in
Tirkiye’de de sevildiginin ve tanindiginin gostergesidir.
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Altay Kerim (1937-) Romanya Tiirklerinin 6nemli yazarlarin-
dandir. 1956 yilinda Kdstence Pedogoji Lisesi’nden, 1962 yilinda ise
Biikres Universitesi Tiirkoloji Béliimii’'nden mezun olmustur. Hayati-
nin ¢esitli donemlerinde 6gretmenlik ve gazetecilik yapmistir. Uzunca
bir siire Romanya radyosunun Tiirk¢e yayimlar yapan subesinde ¢ali-
san Altay Kerim, Korfez Savasi sirasinda Romanya muhabiri olarak
Ankara’da gorev almistir. Kendisi Tatar Tiirk¢esinde Kaniye hikayeler
kitabinin ve Dictionar Tatar-Turk-Roman sozligiinliin miiellifidir. Ka-
niye Romanya’da Tatar Tiirk¢esinde yayinlanan ilk kitaptir.

Yazar hikayelerinde Kdstence civarinda meskun Tatar Tiirklerinin
yasantisini gercekei iisliipta kaleme almistir. Ornegin Kaniye isimli hi-
kayesinde bir Tatar koyiiniin 1950’11 yillardaki genel goriiniimii konu
edinmistir. Hikayelerinde ¢ocukluk ve genglik yillarinda gozlemledi-
gi gercek olaylar ve insanlardan ilham alan yazarin, metinlerde Tatar
Tiirkgesinde deyimlere sik¢a bagvurmasi kaleminin ayirici 6zelliklerin-
den sayilabilir.

Emel Emin (1938-) ise, daha ¢ok, insanin i¢ diinyasini, psikolojik
gel-gitlerini konu edinen lirik siirleri ile iinliidiir. Emel Emin’in kah-
ramanlar1 genellikle hassas ve hiiziinliidiir; hasret, ayrilik, 1zdirap bu
kahramanlarin hayatinda 6nemli yer tutmaktadir. Gegmis 6zlemi ile
yanip tutusan sair, imitlerinin sembolii olarak denizi se¢mistir. En bii-
yiik arzusu ise, onu bu imit denizinde ge¢mise gotiirecek bir geminin
olmasidir. Ama tim bunlarin hayal oldugu hususunda bir farkindaligin
oldugunu da vurgulamak gerekir. Kendi i¢ diinyasina kapanan sair i¢in
giinliik kaygilar ve diinyamizi rahatsiz eden kiiresel sorunlar 6nemli
degildir.

Biikres Universitesi Filoloji Boliimii'nden mezun olan Acie-
min Baubec (1939-) 1958-1964 yillar1 arasinda Moskova Devlet
Universitesi’nde egitimini siirdiirmiistiir. Su anda Biikres Universitesi
Tiirkoloji Boliimii’nde 6gretim iiyesi olarak galisan Aciemin Baubec,
1996 yilinda Ankara Universitesi’nde konuk dgretim iiyesi olarak ders-
ler vermistir.

Bilimsel makalelerinin yanisira Tiirk Edebiyat1 ile ilgili antoloji,
sozliik ve ders kitaplar1 da mevcuttur. D. K. Baubec ile beraber yazdig
Tiirk Dili Metinleri Antolojisi (Biikres-1993), Dictionar Turc-Roman
ve Dictionar Roman-Turc (Biikrest-1994); N. Konstantinescu ile be-
raber kaleme aldig1 Proverb Turcesti (Blikres-1972) vb. eserleri ona
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akademik ¢evrelerde iin kazandirmistir.

Ayni zamanda A. Baubec Renkler dergisinde siir ve hikayelerini
yayinlatmaya devam ediyor. Siirlerinin esas konusunu ise, bireyin ya-
sami1 ve vatan kavrami olusturuyor.

Sana en hasmetli abideni

Biz dikdik,

Ozgiirliigii biz verdik.

En dogru selami1

Vatana, topraga.

Biz verdik.

Biz sevdik sonsuz sevgiyle

Tanrimizi.

Bu iman, bu sevda

Hepimizin.

Haciamet Cemal (1943-), Giilten Abdulla (1946-), Cavit Rasit
(1927-), Giiner Akmola (1941-), Abdisa Abdisa (1945-), Amdi Gray-
bay, Naci Cafer Ali, Ali Mehmet gibi bir¢cok yazar ve sair Romanya’da
Tiirk dilinde yazilan edebiyatin dnemli temsilcileri olarak sayilabilir.
Romanya’da yayin hayatina devam eden Karadeniz, Renkler ve Hak

Ses dergileri ise, Romanya’daki Tirk Edebiyatinin gelismesine katki
saglayan dergilerdir.

1.3 Romence Yazan Tiirk Yazar ve Sairler

Yukarida belirtildigi gibi, giliniimiizde Romanya’da Romence
yazan Tirk kokenli sair ve yazarlar da vardir. Bu sair ve yazarlarin
eserleri edebi keyfiyetleri ile 6n plana ¢ikmaktadir. Tiirk aragtirmaci-
lar1 ¢calismalarinda 6zellikle Seitbala Rustem, Ahmet Cemal ve Aledin
Ahmet’in isimlerine yer vermislerdir.

Seitbala Rustem’in (1937-) Hayatin Kirmalar: Altinda, Sairin Gél-
gesinde, Hakkimizdaki Gerg¢ek gibi manzumeleri tinliidiir. Sair siirlerin-
de genellikle modern bireyin yasantis1 ve ¢gikmazlarini konu edinmistir.
Dikkat ¢ceken diger nokta ise, bireyin yasantisini hep dogayla karsilikli
iligki icinde degerlendirmesidir.

182 TSA / Yil: 14, S: 1, Nisan 2010



Romanya'da Tiirk Edebiyati ve Temsilcileri

Yumarak goz kapagimn

Irmagin miilayim sesini dinlersin,

Kipriklerin arasindan, yarpaklart oynayan

Hafif hafif sallanan agaclar1 goriirsiin,

Seyahat edersen doganin fiisun manzarasinda

Esitligi olmayan giizelligi bulursun.

Sair Kayalarin Siikutu ve Gemici manzumelerinde doganin ritmik
ahengine dikkat ¢ekerek insanin da bu ahenkten soyutlanamayacagini
vurgulamistir. Belli bir donemde bireysel ve toplumsal davranis bigim-
leri ile ilgili sorunlart irdeleyerek manevi meseleleri 6n plana gikarmig-
tir.

Bir amaca ulagabilmek igin

Ask bir ¢are olamaz.

Ciinki o kendi kendisinin

Ebediligini tasimaktadir.

Haci Ahmet Cemal’in (1943-) siirlerinde daha c¢ok ylice ask arayi-
s1, bireyin his ve heyecanlarinin betimlenmesi 6zellikle dikkat ¢ekiyor.
Otoportre siirinde “gozleri ufka yonelmis” insanlarin atlilar stilalesin-
den-koklii bir neslin temsilcisi oldugunu itiraf ederek milletine olan
sevgisini, kendisine has islipla ifade etmistir. Ve Sevgi... ve Siikran
siirlerinde ise, gergek sevginin insani degistirme potansiyelinden, in-
san1 giiclendirmesinden soz etmistir. Sairin dogaya miinasebeti de ilgi
cekicidir:

Temmuz geliyor

Kosarcasina

Kiz gibi

Bal renklerinden tiziilmiis

Bir iizlintii gibi hamlamig

Ciplak, sar1 gogisleriyle

Dikenlerin pargaladigi

Etekler bir selamdir

Gokyliziine ve topraga.

Ahmet Cemal i¢in 6rf-adet ve halkin gelenekleri kutsaldir. Bu dii-
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stince yapisi, Orf ve adetlere boyle dnem atfetmesi onun siirlerine de
yansimustir. Ayin, Sizin Bayramlarinizda, Onemli Ziyafet gibi siirlerin-
de bu yaklasimin izlerini goriilmektedir.

Romence yazan diger geng sair Ahmet Aledin’in siirlerinde ise,
birey-toplum iliskileri, siradan insanlarin duygu ve diisiinceleri 6n
plana ¢ikmaktadir. Romence yazan en geng sair olarak bilinen Ahmet
Aledin’in siirlerinde zit kutuplara has hislerin miicadelesini, isyanini iz-
lemek miimkiindiir. Siirlerinde konu edilen yasamlarin kahramani hep
kendisi olmustur. Kaynagi Aramak, Yabanci, Sesin Hasretiyle, Isyan
gibi siirlerinde bu husus daha belirgin olarak gézlemlenebilir.

Birgok siirinde ayn1 zamanda Romen folklorundan da yararlanmig-
tir. Balad seklinde yazdig1 Benim Kalbim Kararsiz manzumesinde ken-
di i¢ diinyasin1 giizel bir siir seklinde takdim ederek bu diinyada tarihsel
ve ayn1 zamanda muhtesem olaylarin gelisebilecegine dikkatleri ¢ek-
mistir. Romen baladlarinin siir tekniklerine uygun hece vezninde yazdi-
&1 bu manzume, ayni zamanda sairin Romen dilini ¢ok iyi kullandigina
da delalet eder (Mahmut, 2000:393). Romanya Ulusal Meclisi’nin iiye-
si de olan Aledin Ahmet, Tatarlarin milli bayram1 olarak kutlanan 13
Ocak tarihinin resmilestirilmesini basarmstir.

Sonug¢

Sovyetler Birligi'nin ¢okiisii ile beraber Tiirk diinyasinda bir ¢ok
alanda oldugu gibi, kiiltiir ve edebiyat sahasinda da bir gesit intibah
devrinin yagandigini sdylemek asir1 duygusal ve 6znel bir saptama ol-
masa gerek. Zira, yapay sinirlarin kaldirilmasi ve iletisim alanindaki
gelismeler ¢esitli devletler biinyesindeki Tiirk topluluklart ve bagimsiz
Tiirk devletleri arasindaki karsilikli etkilesim ile sonu¢lanmis; fayda-
11 ig birligi, ortak diizenlenen sempozyumlar, konferanslar, kongre vb.
faaliyetler edebiyat ve kiiltlir sahasinda gelismeleri miisbet yonde etki-
lemistir.

Bu ¢ercevede Romanya’daki Tiirklerin edebiyatinda son donemler
kayda deger gelismeler oldugunu sdyleyebiliriz. Burada ortaya ¢ikan
edebiyatin daha 6nce belirttigimiz gibi taninma sorunu halen devam et-
mektedir. Son déonem Azerbaycan’da Romanya’daki Tiirk Edebiyatinin
taninmasi yoniinde bir kipirdama oldugu ve daha ¢ok ayr1 ayr1 edebi-
yatcilarin girigimi ile muayyen isler goriildiigii soylenebilir. Bu bireysel
caligmalara 6rnek olarak Giilli Yologlu’nun Balkan Tiirklerinin Edebi-
yati monografisiyle Sadi Sadiyev’in isimlerini zikredebiliriz.
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Biz de bu makaleyle, Romanya’daki Tiirk halklarimin edebiyati ile
ilgili tasviri bilgi vererek bu edebiyatin taninmasinda kii¢iik de olsa kat-
kida bulunmay1 denedik. Okurlar i¢in faydali olacagini timit ediyoruz.
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